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9000XE ettgreppsblandare
9000XE single lever mixer
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Se www.fmmattsson.com f6r komplett serviceinstruktion.
Visit www.fmmattsson.com for the complete user manual.



SV Ettgrepps kéksblandare
Teknisk information

NO Ettgreps kjokkenbatterier
Tekniske data

DK Etgrebs blandingsbatteri til kakkenvaske Fl
Tekniske specifikationer

Technical information

Technische Daten

Yksiotekeittiohana
Tekniset tiedot

EN Single lever kitchen mixers

DE Einhebel-Kiichenmischer

Standard / Standard / Standard / Standard / Standardi / Standard EN 817

Drifttryck / Working pressure / Driftstrykk / Driftstryk / Kéyttdpaine / Betriebsdruck 50-1000 kPa
100-500 kPa*
1600 kPa

Provningstryck max. / Max. test pressure / Testtrykk maks. / Provningstryk maks. /
Koestuspaine max / Prifdruck max

Max. varmvattentemperatur / Max. hot water temperature / Maks. temperatur varmtvann /
Maks. varmtvandstemperatur / Max [&mminvesildampétila / Max. Warmwassertemperatur

80 °C (60 °C)*

Kallvattentemperatur / Cold water temperature / Temperatur kaldtvann /Koldtvandstemperatur /
Kylmavesildmpatila / Kaltwassertemperatur /

~10°C

Aterstrémningsskydd / Backflow preventer / SS-EN 1717
Tilbakestremningssikring / Overlgbsventil /

Takaisinimusuojaus / Ruckflussschutz /

8600-, 8601-,
8610-, 8611-, 8618-

8613-

Anslutning / Connection / Tilkobling / Tilslutning / Liitdnta / Anschluss

Soft PEX®

* Rekommenderat varde / Recommended value / Anbefalt verdi / Anbefalet veerdi / Suositusarvo /
Empfohlener Wert /

Installation

Installationen ska utféras enligt branschregler Séker Vatteninstallation. Vi rekommenderar att du anlitar ett

auktoriserat VVS-foretag.
OBS! Vid ny rorinstallation méaste réren renspolas innan blandaren monteras.

Tathetskontroll
Tathetskontroll ska utforas efter installation.

Skador som orsakas till foljd av spannings-korrosion som uppstar pa grund av vattnets eller den omgivande

miljéns beskaffenhet samt felaktig montering inkluderas inte i produktansvaret.
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SV Ettgrepps tvattstillsblandare EN Single lever basin mixers

Teknisk information Technical information
NO Ettgreps servantbatterier DE Einhebels-Waschtischmischer
Tekniske data Technische Daten
DK Etgrebs blandingsbatteri til hAndvask ~ Fl Yksiotepesuallashana
Tekniske specifikationer Tekniset tiedot
Standard / Standard / Standard / Standard / Standardi / Standard EN 817
Drifttryck / Working pressure / Driftstrykk / Driftstryk / Kéyttopaine / Betriebsdruck 50-1000 kPa
100-500 kPa*
Provningstryck max. / Max. test pressure / Testtrykk maks. / Provningstryk maks. / 1600 kPa
Koestuspaine max / Prifdruck max
Max. varmvattentemperatur / Max. hot water temperature / Maks. temperatur varmtvann / 80 °C (60 °C)*

Maks. varmtvandstemperatur / Max [Bmminvesilampdtila / Max. Warmwassertemperatur

Kallvattentemperatur / Cold water temperature / Temperatur kaldtvann / Koldtvandstemperatur /| =10 °C
Kylmavesilampatila / Kaltwassertemperatur

,&terstrbmningsskydd / Backflow preventer / SS-EN 1717 8650-, 8653-,
Tilbakestremningssikring / Overlabsventil /
Takaisinimusuojaus / Ruckflussschutz

SV: Ejektorfunktion och handdusch med 8657-
automatisk avstangning och backventil
enligt Sava § 5.3

Anslutning / Connection / Tilkobling / Tilslutning / Liitanta / Anschluss Soft PEX®

* Rekommenderat varde / Recommended value / Anbefalt verdi / Anbefalet veerdi / Suositusarvo /
Empfohlener Wert

Installation
Installationen ska utféras enligt branschregler Saker Vatteninstallation. Vi rekommenderar att du anlitar ett
auktoriserat VVS-foretag.

OBS! Vid ny rérinstallation maste réren renspolas innan blandaren monteras.

Tathetskontroll
Tathetskontroll ska utféras efter installation.

Skador som orsakas till foljd av spannings-korrosion som uppstar pa grund av vattnets eller den omgivande
miljiéns beskaffenhet samt felaktig montering inkluderas inte i produktansvaret.
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SV Montering kéksblandare EN Fitting kitchen mixers
NO Montering kjokkenbatterier DE Montage Kiichenmischer
DK Montering blandingsbatteri til kekkenvaske I Asennus Yksiotekeittidhana

SV: Dessa blandare uppfyller
kraven géllande aterstromning
enligt SS-EN 1717 och Sava § 5.3
utan behov av kompletterande

produkter eller atgarder.

SV: Dra &t max ¥z varv efter anséttning

EN: Tighten max %2 turn after attachment A G1/2
NO: Trekk til mutteren med 2 omdreining etter anbringelse y
DK: Strammes max 2 omgang efter tilslutning

FI: Kiristd max Y2 kierros kiinnityksen jélkeen
DE: Mit max. ¥2 Umdrehung anziehen

g
Soft PEX® Min R: 256mm
: T
) Klamring/

.|

Cu/PEX Clamping

VWV KV/
HW  CW



SV Montering tvéttstalisblandare EN Fitting basin mixers

NO Montering servantbatterier DE Montage waschtischmischer
DK Montering blandingsbatteri til handvask Fl Asennus pesuallashana

SV: Dessa blandare uppfyller kraven
géllande aterstromning enligt SS-EN
1717 och S&Va § 5.3 utan behov
av kompletterande produkter eller

atgarder. @ )

~—
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SV: Dra &t max %2 varv efter ansattning ZAE
EN: Tighten max 2 turn after attachment @
NO: Trekk til mutteren med ¥2 omdreining etter anbringelse u

DK: Strammes max 2 omgang efter tilslutning
FI: Kiristd max V2 kierros kiinnityksen jalkeen Y
DE: Mit max. 2 Umdrehung anziehen G3/8

<O 10 mm, 5-8 Nm

6083-0909

g
: g
Soft PEX® Min R: 256mm
: T
) Klamring/

Cu/PEX Clamping

W/ KV &
HW  cw g



SV Diskmaskin EN Dishwasher
NO Oppvaskmaskin DE Spilmaschine
DK Opvaskemaskine Fl  Astianpesukone

OFF ON _

O0O0O : (@) Fabriksinstalining: Kallt vatten
Fabrikkinnstilling : Kaldt vann
Fabriksindstilling: Koldt vand
Tehtaan oletusasetus: Kylma vesi

D) D) D) Factory default setting: Cold water

Werkseinstellung: Kaltwasser




